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kor se je res tudi zgod ilo , sovražniki sedanje 
vladne z istem e, uporabljati nesrečo francoskega  
orožja na azijskem bojišči v svoje nam ene, in tem  
nasproti delati zdelo se mu je  potrebno. Sicer pa 
bi bilo morda tudi za republikansko stranko bolje, 
ko bi se bil oglasil prej, kajti, kako malo vpliva 
so im ele njegove besede, pokazalo se je  najbolje 
pri volitvah, ki so se kmalu na to vršile, in pri 
katerih so monarhisti imeli zabeležiti vspehe, o 
kojili se jim samim poprej sanjalo ni. Da je  pa 
ravno deloma nesrečna kolonijalna politika bila jeden  
glavnih vzrokov poraza republikanske stranke, to 
priznalo se je vsestransko.

N adejati pa se je  bilo, da je  z volitvami cela  
ta zadeva končana. Nezgode, ki so Francijo in nje 
vlado v Tonkinu zadele, fruktificirale so se pri vo
litvah od raznih strank, kolikor se je  dalo in to 
naj bi jim bilo zadostovalo. Vender razburjeni du
hovi vročekrvnega francoskega ljudstva se ne dajo 
pomiriti. Vsak narod mora biti na to pripravljen, 
da ga zadene ta ali ona nesreča, a biti mora tudi 
utrjen proti tem. Francozi pa baje jedne nezgode 
ne morejo tako dolgo pozabiti, dokler jih ne za
dene druga, ki še bolj, nego prejšnja, njih po
zornost nase obrača. Ako je tudi res, da jeF erry ju  
spodletelo, kar je  nameraval, ako se tudi tajiti ne 
da, da francosko vojaško poveljništvo ob kitajskih  
mejah ni bilo vsakem u slučaji vzgledno, vender ne 
da se nikakor opravičiti, da se v francoski zbor
nici še  vedno o tem debatira in da se ne preide 
uže do zadev, ki so morda večje važuosti.

Da bi se razmotrivalo vprašanje, je-li vladi 
dovoliti še dalje kredita za tonkinsko podjetje, 
ali ne, izvolil se je  poseben odbor sestoječ iz 33 
udov. S tem bila je dana nova priložnost, kritiko-

vati in obsojati Ferryjevo kolonijalno politiko. 
A da si je  bilo uže to dokaj namestno, naštevati 
vzuova one grehe, ki so se  vladi uže tolikokrat 
očitali, mora se še posebno obžalovati, da se je 
to zgodilo na tako malovreden način. Zadostovalo 
bi bilo pač, ako bi se bilo rešilo le vprašanje, naj 
se li dosedanja kolonijalna politika nadaljuje, to 
je  naj se li dovolijo nove žrtve v ta namen, ali 
naj se v tem oziru sploh nastopijo čisto nova pota, 
oziroma, da se odjenja z napori priboriti si izven  
Evrope novega vpliva. Obe načeli sta se pod
pirali in zastopali v zbornici in na tem ni nič 
napačnega. Katera stranka ima bolj prav, je  sploli 
težko določiti. Napak pa je  bilo vsakako, da so se 
pri tej priliki rane ua telesu lastne države s tako 
brezobzirnostjo, in kar se mora posebno še ob
sojati, s tako pretiranostjo svetu odkrivale. Kje 
drugje se še dogodi, da višji častnik armado, koji 
zapoveduje, tako napada ter ji tako vse sposob
nosti odreka, kakor je  to storil v francoski zbor
nici general Briere? Mož izrekel je  nad polkov
nikom Herbingerjem , ki stoji na čelu tonkinskega  
vojstva, tako brezobzirno in tako ostro obsodbo, 
kakeršne gotovo ni zaslužil in iz koje se z goto
vostjo sklepati da,, da je general iz osebnega so
vraštva do podložnega mu polkovnika tako govoril. 
Tak razpor v armadi med višjim častništvom  ne 
trpela bi nobena vlada kake druge evropske dr
žave. Pri vsem tem pa je še  nekaj druzega po
sebne važnosti. Polkovnik Herbinger veljal je  za 
posebno odlično vojaško m6č, in ko je  odhajal v 
Tonkin, poslavljal se  je  kot tak celo v uvodnih 
člankih nekaterih časopisov. Kaj naj poreče sedaj 
k tem u svet, kake nazore naj si vstvarja o fran
coski arm adi? Zares, slabeje usluge general svoji

L ju b lja n a  dnč 14. decembra.

Tonkin  Francozom  še vedno ne da  priti do 
S tvar  uže to likokra t  razprav ljana  in toli- 

kokrati p rem le ta ,  provzročila  je  v francoski zbor
nici nove deb a te  polne srd itost i  in brezobzirnosti. 
Komu niso še v živem spominu oni Ijuti napadi 
na Ferrya zarad i njegove kolonijalne politike, vsled 
k°jih je moral ta  zapustiti  prem ierjev  sedež te r  
umakniti  se v vrsto  druzih  poslancev ? Da fran- 
c°ska pod je tja  ob k ita jskih  m ejah niso bila po
u č n a ,  da  vsi napori ljudovlade, razširit i  ondi 
vpliv, niso imeli zaželjenega v s p e b a ,  o tem se 
d o j i t i  ne  da. F e r ry  sam uvidel je, da  se mu ni 
Posrečilo, kar  je  hotel, in pripoznal je  to  s tem, 
da je  t iho, ne  da bi tudi le poskusil bil opravičiti 
svojo politiko, stopil z m in is te rskega s to la  t e r  d ru 
gemu prepusti l  vladno krmilo. Sicer je  v tis tem 
trenotku, ko se je  to vršilo, ko je  F e r ry  napadan  
in zaničevan od nasprotnikov in skoro popolnoma 
o p u š č e n  od p r ija te ljev  svojih, stisnil se molčeč v 
pohleven kotiček, uže b ila na po tu  vesele jša vest 
lz azijskega pozorišča. T edaj bil bi F e r ry  lahko 
Z0Pet dvignil ponosno glavo in s samosvestnim 
Slasom lahko podiral vsa b r i tk a  očitanja, s kojimi 
Se je  tako obilo obsipal te r  dokazal,  da  k r ivda  za 
Prejšnje nezgode ne zadeva  le njega, am pak  tudi 
zbornico samo. F e r ry  teda j  tega  ni storil,  molčal 
je> kakor da  bi sklenil bil popolnoma umakniti se 
,z javnega  v privatno  življenje. P ozneje ,  ko so se

približale nove volitve, tedaj je  bil pač po- 
Vzdignii zope t  svoj glas in z lastno m u zgovor
nostjo zagovarja l j e  svojo zunanjo  politiko, a 
v*delo se je ,  da  stori bolj v in te resu  ljudovlade, 
°ego v svojem in teresu .  Čutil je ,  da  bi znali, ka-

Listek.
A n d r e a .

krtica iz življenja imenitnega moža. Spisal L. du Bois, 
poslovenil —c.)

(Konec.)

Ko se je Kamila po onem trenotku zopet za- 
vedela, j ej gre za jedino, največjo last, katero naj 
2gubi, tedaj pozabi samo sebe in poda se v ne- 
.letiuak boj proti desetkrat večji sili.

Tako tudi Kamila. Andrea bil jej je  postal 
V8e- On je bil prvi in jedini, katerega je ljubila z 
Vso močjo prve ljubezni. Da-si je  morala se mu 
°dreči in je  ni m ogla nobena pozcm ska vez več 
Rezati z njim, vender vezala ja je toliko močnejša 
^ n a  vez, katere ne more raztrgati ni čas, ui 

raj» ni sila ni smrt.
Ko je bila prišla zopet do zavesti, bila je  

niega prva m isel trdni sklep, Andreo rešiti. Okre
g a  se je  oslabljene moči za izpeljavo svojega  
r,ai»ena, in izvolila si je  dvanajsto uro v noči za 
I)0ki oviteljico tega čina.

Ležala je  sedaj na  postelji in nestrpljivo šte la  
Udarce na vaškem zvoniku. Prosila je  Iioga, da

bi se jej njen naklep posrečil; kazni ni se bala 
za slučaj, da bi jej spodletelo. Ali rešim njega, ali 
uaj se pogubim ! Potem hotela je odreči se vsem 
željam na svetu, in vse vzprejeti v o ljn o , kar jej 
prinese usoda.

Med tem ležal je  Andrea v vezeh na trdem  
ležišči v zamolklih mislih, sličen človeku, ki se je  
uže z življenjem poslovil in ki brez čuta čaka 
smrti. Porodila se mu je sem in tje m isel, ki ga 
je  vzbujala in navdajala za življenje, a šiloma jo 
je zatrl. Ljubil je  in osvetil se je, kaj bo prišlo 
za tem, vedel je dobro, a ni ga pretreslo.

Vihar pihal je  skozi razpoke skednja, kakor 
bi se norčeval z njegovo usodo, in ponočne tiče, 
ki so im ele tamkaj svoja gnezda, kričale so ne 
zm enivši se za novega soseda.

U r a n a  zvoniku odbila je polnoči; Andrea 
začuje šumenje na vratih  pri skednju Zapre oči 
in ue zmeni se za to. A šum je  vedno večji, vrata 
se odpro in v tem ni obširni prostor vstopi ne
poznana prikazen.

„A ndrea!“ zakliče ga tihim, tresočim glasom
Kakor ga bi bil zadel električni tok, vzdiguil 

je  bil Andrea glavo. Milozvoki tresoči glas vzbudil 
mu je  domišljijo, ki mu je  pretresla otrpnene živce.

„A ndrea 1“ čuje se zope t  isti glas, „je-li si 
uže m rtev  ? “

„K am ila“ , odvrne je j  z zastalim glasom. ,,Večni 
Bog, je-li si ti t u ? “

O na pa je  pala poleg njega.

„Jaz  sem, jaz, dč mu ihteča, morala sem te 
rešit i ,  ali p a  um ret i  s teboj. Sem li smela dopu 
stiti,  da te  popeljejo ondje, k e r  je  grozneje  nego 
v g ro b u ?  Podaj mi roki, razvezala bom vezi. 
Beži, beži daleč, da  te  ne dobodo in bodi s rečen ;  
ne  pozabi pa n ik jer  svoje nesrečne Kamile, k a te r i  
ni osta lo  d ruzega nego tolažilo, da  te  j e  rešila."

P re re za la  mu je  bila vezi in sta l je  po konci 
držeč jokajočo Katnilo v rokah. Ni mogel sp rego
vorit;  zastal mu je  jezik  pod silo občutkov; p r i 
tiskal je  Kamilo na  prsi.

„ A n d r e a ! “ ih te la  je — „to j e  moj poslednji 
čin; - -  od sedaj sem m rtva za ves sve t .“

„Ne, Kamila, n e “, odvrne je j A n d re a ;  „ti si 
me rešila, dala  mi zopet življenje, ne  smeš umreti,  
živeti in vživati moraš srečo, k a te ro  ti bom p r i
pravil jaz. Sedaj bom b e ž a l ; toda  povrnem se in 
popeljem n a  varen  kra j,  k je r  bo nam a zo p e t  izšla 
nova zarija  sreče.



Tuje dežele.

Jutri podad6 se vojaški zastopniki evropskih  
vlastij na s r b s k o - b o lg a r s k o  bojišče, da določijo 
med obema vojnama trto, katere ne sm e presto
piti niti jedna niti druga armada, dokler se ne 
sklene premirje. Kakor ae kaže. dobiva .položaj 
na ju gu vedno boli miroliubiv značai. Nekoliko  
vznem irljivlr-Je le ooigarsua izjava, s katero se  
odločno zahteva, da morajo Srbi zapustiti bolgar
sko ozem lje pri Vidinu, drugače bodo Bolgari pred 
Vidinom nadaljevali vojsko, če se  tudi pred Pi
rotom sk lene premirje. Nadejam o se vender, da 
bode zastopnikom tudi v tej zahtevi možno po
tolažiti Bolgare.

V B o l g a r s k i  vršilo se je  v slednjem  času 
ved javnih sh odov, katerih se je  udeležilo nad 
6 0 0 0 0  oseb ; pri vseh shodih se je  jednoglasno  
zahtevalo združenje vzhodne Rum elije z Bolgarijo. 
Sklenili so se in predložili konzulom tujih vlastij 
protesti proti uvedenju prejšnjega položaja. V 
okraji Stanim ak pravi zbor med drugim v svoji 
vlogi do konzulov: č e  velevlasti m&nijo, da je 
bolgarska kri črnilo, potem  naj le uvedejo prejšnji 
položaj.

Razm ere v I r s k i  so še vedno žalostne. Zlo
čini se  neprestano množijo. V mnogih slučajih ne 
morejo zasačiti zločincev, v mnogih pa si poško
dovani sami ne upajo iskati pravice pred sodniki 
iz strahu pred še hujšo osveto zločincev.

V s e v e r o - a m e r iš k e m  državnem zboru je  
načelnik Cleveland naznanil, da ni m ogel sprejeti 
zahtevanja avstrijske v lad e, naj se prekliče im e
novanje K eleya za avstrijskega poslanca, ker bi 
s tem bil prelomil uradno prisego in ustavo. Dalje 
je  načelnik omenil prijateljskih razmer z A ngleško, 
priporočal, naj se zniža carina pri uvozu na take 
stvari, ki so potrebne, naj se  prenel.a s kovanjem  
srebernih dolarjev ter kazal na potrebo pom nožitve 
vojne mornarice, grajal je  m nogoženstvo ter pri
poročal, naj se sk lene zakon zoper naseljevanje 
Mormonov.

Razne vesti.
— ^ I z p o l n j e n a  ž e l j a . J  Iz Haaga so piše: 

Jovana Marija L aurette, morilka španskega poslanca 
Sakonrade, prepeljala so je  v Arnheim, da bo tam tri 
leta zaprta. Preden je tjži odšla, pisala je  kraljici Emi 
sledečo: „Veličanstvo! Čeravno som zločinka, ostala sem 
še vender ženska, prosite torej zame, da mi ne od
režejo mojih dolgih las. Pomislite, nimam ne zrcala, 
niti oblek, katere me bi na prejšnje življenje spomi
njale. Če si pa bom spletala svoje lase, bodem tudi v 
ječi vedela, da sem še vedno lepa in mlada. “ Kraljica 
Ema jej ni spolnila samo te želje, temveč jo tudi do
segla, da se z deklico po mogočnosti lepo ravna.

—  ( B o d k a  č e s t i l a k o m n o s t . )  V Londonu 
ima gospa Tissaud kabinet, v katerem so razpostavljene

različne voščene podobe. Na njo obrnil se je pred ne. 
koliko tedni Bizdulf Smith, jeden najbogatejših Angležev, 
z vprašanjom, koliko da zahteva, ako bi njegov kip 
sprejela v svoj kabinet. Gospa Tissaud mu je rekla na 
to, da je cela stvar jako s itn a ; v svoji zbirki ima kneze, 
slavne pesnike, umetnike, generale, roparje in morilce, 
a Smith ni ne to, ne ono in zato ne vč, kako bi ga 
mogla obiskovalcem kabineta predstaviti. Pogajanja so 
se dolgo v ršila ; pred nekoliko dnevi je  pa prišel Smith 
veselega obraza v kabinet ter je rekel posestnici: 
„Hevreka, postavite moj kip, tukaj imate 0chek“ na 
5000 funtov šterlingov; in če obiskovalci do mene 
pridejo, recite j i m:  „Tukaj je kip moža, ki je plačal 
vstopnino, ki znaša celo premoženje, samo da bi prišol 
v voščeno družbo.“ Se v6 da jo sprejela gospa Tissaud 
to ponudbo in sedaj so pridno dela na Smithovem kipu

— ( B o l j š a n j o  z e m l j e  n a  N e m š k e  m.) Pru
ska državna uprava si uže nokaj let prizadeva, da bi 
zboljšala zemljo v pokrajini Hanover ter jo vpoljodel- 
stvila. Posrečilo se je v rodno zemljo izpremoniti kos 
luneburžkega mahovja, a zakupnikom so prepovodah 
pridelovati sadež, ki zemljo preveč izmolzo. V zadnjem 
desetletji so mnogo pustinske zemlje vspešno pogozdili 
Leta 1874 jo bilo pogozdenega sveta v imenovani po
krajini 244 872 hektarjev, leta 1884 uže 259 630 ha 
skoro 15 000 ha. več. Delovanje državne uprave so 
jeli posnemati tudi zasebniki, ti so gozda zasadili v 
poslednjem desetletju 1879 ha. Manjši so vspehi „ma- 
hovnega odbora", leta 1874 vstanovljenega, kateremu 
namon je bil, odstraniti zastareli način požiganja mabu 
ter uvesti umno poljarstvo, kakor pri Holandcih. Ti 
mešajo mah z zemljo globlje pod mahom ležečo, in tako 
dobivajo zemljišča, ki ugaja poljodelstvu. A kaj bo 
storil odbor s 33 000 markami pri 44  000 jutrib ma- 
hovne zemlje!

—  ( S m e š n i c e . )  Me d  o t r o c i .  »Moj papa je 
doktor in zdravi ljudi, kaj pa dela tvoj ? “ —  »Nič, 
je državni poslanec.“ — S l a b  k r o j a č .  „Sedaj mi je 
napravil krojač žepe pri hlačah tako visoko, da moram 
vselej na stol stopiti, ako hočem vanje sečil" —  P r i  
l j u d s k e m  š t e t j i .  Komisar (k hišni gospej): „In  go
spod soprog?" —  Gospa: nO, ta  se ne šteje!"

Domače stvari. 
Deželni zbor kranjski.

(Seja dne 9 decembra.)
(Konec.)

Posl. F a b e r  poroča v imenu gospodarskega od
seka o računskem poročilu deželnega odbora glertč po- 
ostrenja kaznij pri uničevanji gozdov. Poleg globo naj 
se dotičnik kaznjuje tudi z zaporom.

Gospod deželni predsednik baron W i n k l e r  iz
javi, da se tej želji ustreže v novem gozdnem zakonu. 
Bazen tega je gospod dežolni predsednik do okrajnih 
glavarstev izdal ukaz, naj posebno pozornost obračajo 
na gozdne zadeve ter strogo postopajo pri prestopnih 
proti dotičnim zakonom.

državi, kateri slu ži, ne more storiti, kakor če v 
v tako slabo luč postavlja vojstvo, kojemu zapo
veduje, kakor je  to storil B r ie r e !

Ta slučaj v francoski zbornici je  vznova po
kazal, da ni vse, kakor bi moralo biti. Ako pojde 
tako naprej še, izigral je francoski narod ono 
važno ulogo, katera mu je pripadala nekdaj, za 
vselej. Ako se v malenkostnih zadevah tako težko 
drži pravih mej, kako naj se pokaže v težavnejih  
gospoda situvacije. Ali pa je  morda res ljudovlada 
kriva vsega tega, je li morda res monarhija spo- 
sobneja pridobiti francoskemu narodu nekdanjo 
autoriteto? Knez Bismarck je  bistroumen mož in 
on ima baje raji ljudovlado za sosedo, nego mon
arhijo. To zadostuje.

Politični pregled.
A vstrijsko-ogerska država.

D e ž e ln i  z b o r i  mirno izvršujejo svoje delo, 
katero jim gre tudi dobro izpod rok. R ešilo se je  
uže mnogo in važnih predlog, kajti povsodi si za
stopniki prizadevajo kratko odmerjen čas porabiti 
dobro, v korist dežele.

Pri peti seji i s t e r s k e g a  deželnega zbora vstal 
je  pred koncem seje poslanec J e n k o  in pravi 
s l o v e n s k i ,  da je  uže včeraj gospodu predsed
niku naznanil sam ostalen predlog in da ga želi 
objaviti. Predsednik gleda Jenka, Jenko predsed
nika. Iz tega neugodnega položaja reši ga Laginja 
ponavljajoč italijanski, kar je  Jenko slovenski go
voril. V sprejel je  predlog, utem eljen slovenski. 
Predsednik utem eljitve ni prečital, nego samo 
predloga italijanski prevod. Predlog, ki so ga pod

pirali ne samo Hrvati, nego tudi nekateri Italijani, 
gre na to, da bi se  ustanovilo m esto druzega kan- 
celista pri okrajni sodniji v Podgradu.

Č e š k i  deželni odbor je  sklenil, da deželnem u  
zboru ne priporoča predloga, naj se šolnina na 
ljudskih šolah v Češki odpravi. Pri tem sklepu je  
bilo merodajno to, da se za odpravljeno šolnino 
ne bi mogli dobiti drugi dohodki. —  V slednji seji 
je  poslanec Trojan v im enu češkega kluba stavil 
predlog, naj Be uravnajo narodnostne razmere v 
Češki.

V t ir o l s k e m  deželnem  zboru predlagal je  
konservativec grof Brandis, naj se izvoli odsek  
sedm erih članov, kateri naj ima preiskavati ljud- 
sko-Solske razm ere ter staviti potem primerne 
predloge. V ta odsek bili so izvoljeni večinoma 
konservativci.

H r v a t s k i  sabor je  srečno rešil predloge o 
upravni refomi. Današnja seja ima na dnevnem  
redu budget. Po skončatku generalne dekate o 
budgetu preloži se sabor do januvarija. —  V so
boto vršila se  je  volitev poslanca v prvem volil
nem okraji zagrebškem . Izvoljen bil je  kandidat 
opozicije, D e r e n č i n ,  z 9 glasovi večine.

»Ah," seže mu Kamila v besedo, »vse je  proč! 
O stati moramo pri svoji stari m ateri in postala 
bom žena B attiste. Spolnila bom težko dolžnost, 
ki mi jo naklada življenje; toda moj duh, moje 
srce je  pri tebi, Andrea, v najdalji daljini in tudi 
v grobu."

»Battista?" vpraša začujien Andrea, „je li ž iv?“
„Da, živi in bode okreval."
»Beži tedaj z m enoj", prosi Andrea.
„Ne smem ! naj li zapustim svojo staro mater, 

in naj jej zatisnejo tuje roke njene o č i?  Toda 
beži, beži, dokler je  še čas."

„Da, da. Bežal bodem, a bodem se tudi vrnil 
in naj m inejoM eta; in ako nimaš tedaj nikoga, 
in ko ti je  dala mati zadnji blagoslov, tedaj —  
tedaj —

„Ne, ne bodeš se več povrnil Andrea", od
vrne m u; »in če se kedaj povrneš, ne bodeš našel 
druzega, nego vpadeno, pozabljeno gomilo mojo."

Začulo se je  lajanje psa. Še jedenkrat pri
tisne jo Andrea krčevito na prsi, še  jedenkrat jo 
goreče poljubi in pobegnil je  krvavečim srcem v 
temno, varovajočo ga noč.

V letu 1805 stali so si Francozi in Avstrijci 
v Italiji nasproti. Bila se je  velika bitka pri Nizzi,

kjer je  zapovedoval francoskim četam maršal 
Massena.

Drugo jutro po bitki im el se je  ustreliti v 
francoskem ostrogu vjet ogleduh. Četa vojakov ti
rala ga je venkaj, kjer bi oaj ga ustrelili. Mladi 
nesrečni človek udal se je bil usodi; mirnim ko
rakom korakal je  smrti nasproti. Poleg njega tekla  
je  ječoča ženska v km etski obleki — bila je  nje
gova mati. Na njenem obrazu zapazila se je  še  
nekdanja lepota, kateri je  meuj škodil čas, nego 
bridkost in b&da.

»Nedolžen je  moj sin", kliče jim ; »rablji, 
pustite m ojega sina, on ni ogleduh; kdo dal vam 
je  oblast, vropati moje dete ? Kje je m arša l; 
oprostiti ga mora."

»Ljudje", prosi dalje tresočim  glasom , »ljudje 
usm ilite s e ; jedini sin je , jedino moje dete 1 Saj 
je  sam hotel postati vojak, hotel je  le  poiskati 
sergeanta Andreo; vrnite se vender, vrnite s e !“ 
Vojaki korakali so brezčutno poleg, pojoč vojaško 
pesmico.

Kolikor bliže so prihajali sodnemu prostoru, 
toliko večja postajala je  obupnost in groza uboge 
m atere. Od daleč uže je  videla peščeno gomilo, 
kjer bo umrl njen sin. Tedaj pa potegne jednem u

vojakov bajonet, jim zastavi pot in se grozi, da 
umrti vsakega, ako ne oprostu njenega sina

A zgrabili so jo , vzeli jej orožje in potisnili 
so jo  proč.

Četa došla je  na morišče. O bsojenec poklekne*, 
strelci pomerijo, oficir dvigne robec v znam enje, 
da se ustreli. V tem trenotku pa pridirja general.

»Stojte", zapovč jim ; toda bilo je  uže pre
pozno. V istem  trenotku zagromi strel in nesreč
nik pade ua peščeno gomilo, zadet od dvanajstih 
krogelj. -  •

„Kdo je  zaukazal, da se ustreli?" vpraša g e 
neral strogo.

Zapovedujoči oficir stopi predenj in pove. T e
daj pa zapazi general žensko, ki h o  je  bila ne
zavestna zgrudila. Oživč Jo zopet ter na genera
lovo povelje popeljejo predenj.

»Kdo si?" vpraša jo general.
Nesrečnica po dolgem odmoru odgovori: BJaz 

sem  —  jaz sem mati Andree, svojega sina —  ki 
so ga umorili."

»Zakaj pa je  bil tvoj sin ogleduh ?“ vpraša 
general dalje.

„Gospod", odgovori medlo, »gospod, moj sin n 
bil ogleduh, moj sin je  bil nedolžen. Jaz sem



Posl. P a b e r  pri svojem poročilu omenja, naj bi 
se naprosila vlada, da se po državi vzdrževana dre
vesnica razširi iu se v politiSkih okrajih Logatec in 
Postojina ustanovijo veCje drevesnice.

Gospod deželni predsednik baron W i n k 1 e r omenja, 
da se je  vsem okrajnim glavarstvom naročilo, naj pre
iskujejo ter poročajo, kje naj bi se napravile dreves
nice za gozdna drevesa Razen treh so došla poročila 
od okr. glavarstev. Ko dojdejo Se ostala, stavila bode 
deželna vlada pri poljedelskem ministerstvu predlog, 
naj ge dovoli podpora za novo drovesnico.

Posl F a b e r  izreče gospodu deželnemu predsed
niku za njegovo tvorno podporo v tej za Kranjsko tako 
Va*ni zadevi zahvalo. (Zbor živahno pritrdi.)

Posl F a b e r  poroča o prošnji okr. cestnega od
bora v Velikih Lašičah za podporo pri preložitvi ceste 
med Lašičami in Rašico. Prošnja izroči se deželnemu 
odboru, da jo v zmislu § 49 instrukcije vzame v pre
tres ter dovoli primerno podporo

Posl. baron S c h w e g e l  poroča o znižanji cen v 
deželni blaznici v Ljubljani in na Studenci ter pred
laga:

1.) V stari blaznici se dovoli za vsacega bolnika 
Hi. razreda 22 kr. odškodnine na dan, v blazuici na 
Studenci pa po 24 kr . ; do zgradbe perilnice in sušil
nico in sufiilnica se pa na Studenci dovoli odškodnine 
25 kr. na dan.

2.) Temu primerno se zniža tudi režija za I. in 
H. razred.

8.) Hrano v III. razredu določuje normalni jedilni 
list, pri £jgar sostavi se zdravnikom prepuSča primeren 
vpliv.

4.) V točkah 1 do 14 poročila omeujeni jedilni 
tarifi so imajo določevati za eno leto. Deželnemu od
boru se naroča, da naj v tem smislu spremeni z usmi
ljenimi sostrami sklonjeno dosedanjo pogodbo, in da 
naj novo pogodbo predloži z letnim poročilom 1. 1885. 
Ako bi pa ne bilo možno pod temi pogoji skleniti nove 
Pogodbe, naj usmiljenim sestram ob pravem času od- 
Povč pogodbo z dn6 30. septembra 1880.

(Dotično poročilo deželnega odbora priobčujemo na 
drugem mostu.)

Posl.dr.vitez B l e i w e i s  T r a t e n i š k i  podpira te 
predloge. Njegovo prizadevanje, da je vedno imelo to 
smer; govornik opozarja, da je naša blaznica jodna 
najbolj dragih.

Ko sta govorila še Q e \e l ,a  in 4 r --^ _ o ifl4 a k  ter 
t[ditiQ prodgovornikapapr^eli so 

80 Kori omenjeni predlogi.
Na predlog posl. barona S c h w e g e l a  dovoli se za 

®ezidanjo sušilnice in perilnice v blaznici na Studenci 
3600 gld f ^ t e n  Se postavijo v proračun deželnega 
sklada za 1886 leta>

Posl. baron S c h w e g e l  poroča o znižanji cen pri 
an* v btflnici v Ljubljani ter predlaga v imenu 

fi»ančnega odseka:
Deželnemu odboru se naroča, da naj se z redom 

'»»miljenih sester pogoja za novo vgodnejšo pogodbo

vdova iz Monze; sovražniki razdejali so naSe po
sestvo in hudobni rosedje ogoljufali so nas za 
njive. M ojega moža ubili bo sovražniki in jaz sem  
korala prosjačiti s svojim sinom. Včeraj Cula sem , 
(*a je  sergeant Andrea, ki nas pozna iz prejšnjih 

Ra°v v ostrogu francoskem, poBlala sem  Bvojega 
tjekaj, da ga poišče. On naj bi nama po- 

^gal v bždi. A mojega sina so prijeli, zvali ga 
* e^»hom) no, in tedaj leži tu — B

Zastaue jej tu govor, oči se jej zapr6 in
°*° stoječi vojaki vzdržali so jo komaj po konci.

General videl in čutil je  grozno odkritje
^  fivnega dogodka in polastila 8e ga je  nenadna

«Kako se zo v e š? “ vpraša jo tihim, tresočim
Klasom.

Se jedenkrat povzdigne oči k njemu in ga 
trpko gleda. Jedenkrat še je  zaživelo

1)0 nji; njena lica polije rudečicu, kakor zarja

i<Mi a ’ k' gre v zaton; njen* U8tn' odPro se Se 
S(( ° nkrat, še  jedenkrat vzdihne „ Andrea" in zgrudi
je ' V zadnjem trenotku ga je  še spoznala, a bila
s( v naročji sm rti; podoba iu misel nd-nj šle

fl 2 njo v večnost.

držeč se pravila, da naj velja 1 4 1/* kr. za človeka na 
dan, in naj to predloži s poročilom za 1. 1885. Ko bi 
take ugodnejše pogodbe ne dosegel, naj sedanjo po
godbo o pravem času odpove. Tudi naj za prihodnji 
deželni zbor izdela pripravne predloge, da bi se bčlnica 
sprejela v lastno oskrbovanje dežele.

Predlogi se sprejmd.
Posl. baron S c h w e g e l  predlaga, naj se ribolov

nemu društvu v Ljubljani dovoli 30 gld podpore.
Predlog so sprejme.
Konec sejo s/43. uro.

—  ( I m e n o v a n j e . )  Gospod minister za notranje 
zadeve imenoval jo okrajnega komisarja gosp. Ferdinanda 
marquisa G o z a n i j a  podtajnikom v ministerstvu za 
notranje zadove. — Gospod minister za uk in bogo
častje imeneval je  kateheta na državnem gimnaziji v 
Kočevji, gosp. Ivana K o m l j a n c a ,  okrajnim šolskim 
nadzornikom za kočevski šolski okraj.

— ( L j u b l j a n s k i m  h i š n i k o m  v z n a n j o . )  
Mestni m agistrat ljubljanski izdal je  naslednjo zel6 
primerno uaredbo: Ker je nastopilo zimsko vreme, treba 
je p. n. hišne gospodarje in oskrbnike v stolnem mestu 
deželnem iz javnih obzirov opominjati na naslednja do
ločila, katorih se jim jo držati natanko: 1.) Kedaikoli 
zapade sneg, ga je brez posebnega naročila oblastva 
n e m u d o m a ,  in če zapade ponoči, v s a j  d o  7. u r e  
z j u t r a j  s t r o t o a r j a ,  oziroma tam, kjer trotoarjev 
ni, najmanj e d e n  m e t e r  n a  š i r o k o  od zidu ali 
plota s k i d a t i  i n  p o m e s t i  proti sredi ulic ali trgov. 
Ne gr6 pa na cesto zmetati večje kupe tacega snega, 
kateri je zdrčal raz streho, uiti onih, ki so naberd po 
hišnih dvoriščih, temveč zvoziti je tisto v Ljubljanico. 
2 ) Za južnega vromena je skrbeti, da na trotoarji, 
sploh na potih ob hišah no stoj <5 l u ž e  pa da se ne 
nabere b l a t o ;  če treba, je po večkratna  dan počediti 
pred hišami. 3.) Kadar z m r z u j e ,  tako da po tleh 
polzi, je  požlebico po vsem trotoarji, na druzih peš- 
potib poleg hiS pa n a j m a n j  e d e n  m e t o r  n a  š i 
r o k o  t a k o j ,  oziroma v s a j  do  7. u r e  z j u t r a j  
n a s e k a t i  i n v s t r a n  z m e t a t i ,  postrgano pot pa 
če treba po večkrat na dan dobro p o t r e s t i  s p e 
s k o m ,  p r s t j o  a l i  k a k o  d r u g o  t a k o  s t v a r j o .  
Kdor se ne bo zmenil za ta  določila, bo ostro kaznovan 
po ces. naredbi z 20. aprila 1854. let, vrhu tega pa 
bo magitrat zvršiti dal dotično opuščeno ali nemarno 
stvorjeno dolo na zanikernega gospodarja troško.

— ( G o s p o d  I v a n  V i l h a r , )  posestnik v Ljub
ljani, pristopil je prvi ljubljanski podružnici „Družbo 
sv. Cirila in Metoda" kot pokrovitelj s 100 gold.

—  ( I z  R u d o l f o v e g a )  se poroča, da so se šole 
zaprle zaradi nalozljivih boleznij v Mirni Poči, Dobor- 
uiku in Stopičah.

—  ( I z  p r o d  p o r o t n o  s odn i j e . )  V četrtek bil 
je  obsojen pred porotniki 601etni Josip Forlese zaradi 
posilstva v petletno hudo ječo. — V petek pri prvi 
obravnavi bila sta zatožena zločina uradnega ponever- 
jenja in tatvine poštarica Marija Semlič in nje soprog,

General stopi s konja. Bil je  francoski mar
šal, vojvoda Rivolski, knez Eslinški, Andrea Maa- 
seua. Stopi blizu uje in dolgo časa zre jej ginjen  
v obraz. N jegovo zarudelo lice pa mu obledi, usta 
se mu stisnejo krčevito, solza pride mu v oko, 
otožno zašep eče: „K am ila!“ Spomnil se  je  bil, za
mislil se je bil v daljno preteklost.

Poklekne k mrtvi ljubi, prime jo za mrzlo 
roko in polastila se ga je  bila največja bridkost 
in bolest. Vojaki stali so tiho poleg in gledali ža
lostni prizor.

Po nekolikih minutah zavel se  je  zopet; vo 
jakom  ukaže se, da se trupla zakopljeta in otožen  
odjaha potem  v ostrog. Med seboj j-a so vojaki 
govorili, da so videli generala jokati.

* *
*

Andrea Massena, vojvoda Rivolski, knez E slin
ški, rojen je  bil leta 1758 v Leveu pri Nizzi. 
Divizijski geueral odločil je  bitko pri Rivoli, pre
magal kot nadpoveljnik leta 1799 Ruse pri Cu- 
rihu, leta 1806 zašel Napolitansko za kralja Jo
sipa; od leta 1810— 12 bil je  poveljnik na Por
tugalskem. Za časa Ludovika XVIII. postal je  pair, 
in je  umrl leta 1817.

poStni odpravnik Josip Semlič. Iz pofitne blagajnice 
zmanjkalo je  namreč 600 gold. Porotniki so gledtš 
Josipa Semliča zanikali vpraSanje o tatvini, a potrdili 
vpraSanjo o poneverjenji, gled^ Marije Semlič pa so 
potrdili vprašanje gled<5 prestopka poneverjenja. Josip 
Semlič je bil obsojen v 18 mesečno hudo ječe, Marija 
Somlič pa v osemdneven hud zapor. —  Pri popolu- 
danski obravnavi bil je  zaradi zločina uboja obsojen v 
štiriletno hudo ječo kmetski fant Janez Kos. Zatožonec 
je namreč v gostilni v Prodasljih zabol kmetskega 
fanta Karuna večkrat z nožem v prsi tako hudo, da je 
ranjenec takoj mrtev obležal.

— ( Ž e l e z n i c a  S e ž a n a  -  V i p a v a  - G o r i c a  ) 
Železnica z ozkim tirom iz Sežano na Vipavsko in od 
tam v Gorico, so bode, kakor zagotavljajo listi, veuder 
začela graditi in prav tako parni tramway iz Ronk v 
Cervinjau. Znani inženir Schmidt je nekda prodal svoj 
dotični projekt in koncesijo neki angleški banki, ka
tera jo nekda uže položila del kavcije pri rainister- 
stvu.

— ( N o v  Š a l j i v  i n s a t i r s k  l i s t  „ R o g a č “ ) 
prične z uovim letom izhajati v Ljubljani po dvakrat 
na mesec na celi poli. Naročnina za vso leto 3 gold. 
UpravniStvo je v Ljubljani na Kongresnem trgu, v 
Kirbischevi hiši Urednik (? )

Iz seje mestnega odbora ljubljanskega.
V Ljubljani, 11. decembra

Predsoduje mestni župan G r a s s e l l i ,  navzočnih 
17 mostnih odbornikov. Overovateljema zapisnika se 
imenujeta mest odb. Fran R a v n i h a r  in V a l e n t i n č i č .

Župan G r a s s e l l i  naznanja, da je povodom N aj
višjega imendana Nj. veličanstva cesarice (mestni od- 
borniki so vzjiKiiejo a sedežev) prosil gospoda deželnega 
predsednika, naj blagovoli sporočiti Nj veličanstvu ce
sarici najudanejSa voščila mestnega zastopstva glavuega 
mesta. Nj. veličanstvo cesarica izvolila se je zahvaliti 
za voščila.

Vodstvo društva Rudečega križa obrnilo se je a 
pisanjem do župana, naj bi temu društvu pristopili 
mestni odborniki in mestni uradniki.

Mest. odb. dr. D o l e n c  poroča v imenu perso
nalnega odseka o vabilu dunajskega mestnega magi
strata, naj bi se podpirala prošnja za prenaredbo za
kona o vojaški taksi, katera proSnja se ima izročiti 
obema zbornicama državnoga zbora in deželnobrambe- 
nemu ministerstvu. Do zdaj je bilo za vojaško takso 
namreč 14 različnih razredov; zdaj pa naj bi se 13. in 
14. razred odpravila, kor je  v teh razredih vojaška 
taksa tako nizka, da uradni troSki več znašajo.; pri 
bogatinih pa naj bi se vojaška taksa tudi lahko čor 
100 gld. povečala na 200 ali 300 gld. Mestnim ma
gistratom pa naj se za pobiranje vojaSke takse dovoli 
10 °/0 odškodnina.

Predlog se sprejme in mostnemu magistratu se 
naroči, da izvede sklep.

Mest. odb. dr. D o l e n c  prodlaga v imenu perso
nalnega in pravnega odseka, naj vdovi umrlega mest
nega ekonoma Podkrajšoka dovoli 266 gld. 66 */* kr. 
letne pokojnine in za oba otroka po 40 gld. na leto 
podpore za odgojo. — Predlog se sprejme

Mest. odb P  a k i č  poroča v imenu stavbinskega 
odseka o Ivana Goljaša prošnji za določitev stavbinskih 
črt pri prosilčevi hiši na sv. Petra cesti. Črta določi 
se po predloženem načrtu in za Sest štirjaških sežnjev, 
katere odstopi g. Goljaš mestni občini za razširjenje 
sv. Petra cesto, dovoli se 185 gld.

Mest odb. dr. vitez B l e i w e i s  T r s t e n i S k i  po
roča v imenu klavuiškega ravnateljstva ter predlaga, 
naj se obema živinozdravnikoma dovoli brezplačna kur
java v mestni klavnici; kurjava stane na leto 72 gld
—  Predlog se sprejme.

Mest. odb. T. Z u p a n  poroča v imenu Solskoga 
odseka o vis. c. kr. deželnega šolskega sveta dopisu 
glede slovenskega učnega jezika v ljubljanskih sloven
skih in glode slovenščine v tukajšnjih nemških ljudskih 
Šolah S prihodnjim šolskim lotom upelje se slovenSčina 
kot učni jezik v mostne slovensko ljudske Sole, od 
tretjega razreda dalje pa so ima nemSčina poučevati kot 
obligatni predmet. V nemških mostnih ljudskih Šolah pa 
se starišem pripusti na izvoljo, ali naj bode za njihove 
otroke slovenščina kot obligatni predmet. — Dopis 
c. kr. dež. šolskega sv ita  se vzame v znanje.



Mest. odb. H r i b a r  predlaga naslednjo resolucijo: 
Z ozirom na dopis c. kr. deželnega šolskega svžta z dne 
19. avgusta t. 1., iz katerega je  razvidno, da na mest
nih nemških šolah slovonšCina ne bode obligatni pred
met za učence brez razločka narodnosti; z ozirom na 
§ 19. drž. temelj, zakonov, po katerem se ne more 
noben državljan siliti k učenju jezika dnizoga naroda, 
sklene se do c. kr. deželnega šolskega svžta prošnja, 
naj velja na slovenskih in mestnih šolah jeduako na- 
čolo, da se namreč nemščina poučuje od tretjega raz
reda dalje na slovenskih šolah le tedaj kot obligatni 
predmet, če stariši učencev izrecno to želijo. — Re
solucija se sprejme.

Služba aluge-laborantu na tukajšnji c. kr. veliki 
realki odda se Josipu Simončiču, dozdanjemu laborantu 
v Svobodovi lekarn i; na leto določi se mu plača na 
350 gld. in 80 gld. stanarine. —  Na to se seja 
sklene.

Častitim gg.volilcem dolenjskih mest in trgov!
Ginjenim srcem zahvaljujem se za sijajni dokaz 

zaupanja, s kojim me je počastila zavedna Dolenjska 
na dan dopolnilne državnozborske volitve 12. decembra 
1 .1. Po vsem znana mi je izredna odgovornost, katero 
ste mi naložili, čestiti gg. volilci Vedno si bodem
števal v prvo in največjo dolžnost, čast delati Vašemu 
zaupanju ter pp svojih skromnih moččh narodu koristiti 
in dflTunvini naši. Tega čuta preSinjen, ponavljam Vam 

Setreno svojo zahvalo ter bivam z najodličnejšim spo
štovanjem udani Vam

prof. Fr. Suklje,
državni in deželni poslanec.

V L j u b l j a n i  IB. decembra 1885.

Telegrami »Ljubljanskemu Listu “
D u n a j, 14. decembra. „Polit. Corr.“ p o r o ta : 

Angleška in francoska vlada &ta naročili tudi svo
jim vojaškim zastopnikom pri poslaništvih na Dunaji, 
naj bodo pripravljeni, da se pridružijo vojaški komi
siji, katera se ima podati na srbsko-bolgarsko bojišče. 
Komisija ima popoludne p osvetovanje; odpotuje pa 
najbrže jutri.

S o fija , 14. decem bra. Uradna izjava se iz
reka proti demarkaciji, vsled katere naj bi srbska 
armada ostala na ozemlji pri Vidinu ter pravi, da 
bi Bolgari v tem slučaji ob Dunavu nadaljevali 

vojsko, tudi če se  sprejm e na okolico Pirota om e
jeno premirje.

A te n e ,  14. decembra. Casopistvo zahteva en
ergičnih korakov se  pred skončetkom  srbsko-bol- 
garske krize.

P ly m o u t h ,  14. decembra. Pri velikem  požaru 
ponesrečilo se je  13 oseb, 2 se pogrešate.

T r ž n e  c e n e .
V Lj u b l j a n i ,  12. decembra. 

Hektoliter banaške pšenice velja 7 gld. 25 kr., domače 
6 gld. 50 kr.; rež 5 gld. 43 kr.; ječmen 4 gld. 39 kr.; oves
3 gld. 9 kr.; ajda 4 gld. 06 kr.; proso 5 gld 04 kr.; t.ur-
šica 4 gld. 87 kr.; 100 kilogramov krompirja 2 gld. 86 kr.; 
leča hektol. po 8 g ld .— kr., bob 8 gld., fižol 8 gld. 50 kr.

Goveja mast kilo po 88 kr., salo po 72 kr., Špeh po
50 kr., prekajen pa 64 kr., maslo (sirovo) 84 kr., jajce
3 k r.; liter mleka 8 kr., kilo govejega mesa 64 kr., telečjega 
56 kr., svinjsko 48 kr., drobniško po 35 kr, — Piške po 
45 kr., golob 17 kr.; 100 kilo sena 2 gld. 05 kr., slame 
2 gld. 05 kr. Seženj trdih drv 7 gld. 60 kr.; mehkih 5 gld. 
60 kr. — Vino, rudeče, 100 litrov (v skladišči) 24 gld., 
belo 20 gld.

B e r o l i n ,  13. decembra. Na prizadevanje 
Italije se  vojaški pooblaščenci vlastij pri posla
ništvih na Dunaji podadd na srbsko-bolgarsko bo
jišče, da določijo za premirje potrebno dem arka
cijsko črto.

S o f i j a ,  13. decem bra. Knez brzojavil je  
velikemu vezirju: Ker ima od Srbije zahtevati 
samo vojno odškodnino, more se neposredno s 
Srbijo pogajati, a sprejel bode rad Madjiba ter 
se z njim pogovoril o položaji, da bode mogla 
Turčija bolje spoznati položaj ter osebito poučit 
se o postopanji kneževine.

Srečke
z dnfe 12. d e c e m b r a .  

D u n a j :  8 72 Gl 31
G r a d e c :  19 81 28  79

58.
13.

M e t e o r o lo g ič n o  p o r o č i lo .

1 S tanje 
Cas baro-

opazovanja motra
v mm

Tompe-
rotura V«trovi

Mo-
Nolfo krina

: i I I 1 i7. zjutraj j  736 49 j — 7 8 svzh. sl. j obl. !
2. pop. 737 31 — 2 2 » jasno 0-00

9. zvečer i 739 01 — 6 8 s. sr. I »
I ! ! 1

7. zjutraj 
2. pop. 

9. zvečer

740-98
740-05
741-12

13-6
7-0
7-6

zpd. sl.
s. sl. 

szpd. sl.

d. js. 
jasno 
obl.

100
sneg

Samo »Richterjev

Pain-Expeller ' i
z kotvico*

je p r a v i , in ta preparat, s kojim se kot znano 
čudovito povoljno ozdravlja  protin (giht) in 
revm atizem . To staro, sku&eno domače 
zdravilo  se prodaja po 40 in 70 kr. skoro po vseh 
lekarnah. Glavna zaloga: Lekarna «pri zlatem levu», 

i> Praga, Staro mesto. V Ljubljani: E. Birschitz. A

4 ^ —  (145) 1Q~ 3

le vu»,
hitz.

Telegrafično borzno poročilo
z dn6 14. decembra.

gld
Jednotni dr*, dolg v bankovcih  ..................82 -70

> » > > s r e b r u ...................................... 83'20
Zlata ren ta ......................................... ™
5°/„ avstr, ren ta .............................................................. 99 90
Delnice ndrodne b a n k e ...............................................  874' —
Kreditne d e ln ic e ...........................................................  293 75
London 10 lir sterling................................................. 125-76
20 frankover...................................................................  9 97
Cekini c, kr......................................................................  5 98
100 drž. m a r k ................................................................... 61-75

Umrli so:
Dnfe 12. de c e mb r a .  Helena Šegatin, delavka, 48 1. 

Stavinarska stoza št. 1, plučna tuberkuloza. — Ana Miklavc 
delavka, 24 1., Poljanska cesta št. 57, mrtvoud. ■— Emil 
Ribitsch, frekventant, 20 1., Gospodsko ulice Sl. 15, jetika.

P o d d r u ž n ic a  c . k r . p r iv .

avstr, kreditnega zavoda
za trgovino in obrt v Trstu.

Novci na obrestovanje
v bankovcih

za 4 dni odpovedbe . . . 3 '/4 od sto
» 8 » > . . .  3»/, » >
» 30 » » . . .  33/, » »

v Napoleondorlh  
30dnevna odpoved . . . .  3 od sto

3mesečna » . . . .  3l/t » »
6 » » . . . .  3 '/e  * ’

Oddelek za giro
v bankovcih 2*/a proc. obresti za vsako vsoto, 

v Napoleondorih brez obrestij.
Nakazila

na Dunaj, v Prago, Budimpešto, Brno, Opavo, Levov, 
Reko, dalje v Zagreb, Arid, Gradec, Sibinj, Ino- 
most, Celovec, Ljubljano in Solnograd so brez troškov.

Kupovanje in prodaja
deviz, vrednostnih papirjev in inkaso-kuponov po 

V8proc. provizije.
Posojila

na p oroštvena p oob lastila  (warrants), pogoji po do
govoru ;

proti dovoljenemu kreditu v Lon
donu ali Parizu l/2proc. provizije 
za 3 mesece; 

na vredn ostn e papirje (efekte) 6proc. obrestj na leto 
do svote 1000 gld., 

za večje svote vsled specijalnega 
dogovora. (69) 36—34

" V  T r s t u .  dn6 1. oktobra 1883.

D r .  l l i r s c h
dobro znani specijalni zdravnik za slfllltiko in 
kožne bolezni, ozdravlja po dolgoletnih izkušnjah 
v nebrojnih slučajih po sijajno skušenem in gotovo 

učinkujočem nav6du (58) 35

sifilitiko in kožne bolezni
(tudi zastarele), ulesa, bolezni sc&la ln v  m e
hurji, poluolje, možko slabost, ženski tok,
v najkrajši dobi radikalno brez vseh zlih nasledkov 
in brez oviranja v službovanji. Naslov:

Dunaj, m esto, K arntnerstrasse 5
(prej mnoga leta v Mariahilferstrasse), zdravi od
9. do 4. ure pop61udne, a tudi pismeno in (pod 
molčečnostjo) pošilja zdravila. Honorar primeren.

Pri

Ig. v. Kleinmayr& Fed. Bambergu
T7- Ilij-iatolja/n.i

se dobivajo vedno vse

knjige družbe sv. Mohora
in tudi sledeče knjige :

A becednik za sloven sk e ljudske Sole. Sesta
vila A. Razinger in A. Žumer. 20 kr. 

A beoednlk slovensko-nem škl. Sestavila A. Ra
zinger in A. Žumer. 25 kr.

[ Brezovnlk, šaljivi Slovenec, 60 kr., vezano 70 kr. 
C elestina J., Aritmetika za nižje gimnazije, I. del, 

vezana 1 gld. 30 k r.; II. del, vezana 1 gld. 10 kr. 
C elestina J., Geometrija za nižje gimnazije, I. del, 

vezana 70 kr.; II. del, vezana 80 kr.
I Cimperman, Pesni, 60 kr.
D evoljan  M iljenko, Mladini, 30 kr.
Dim ltz A., Habsburžani v deželi kranjskej 1282 do 

1882. Slavnosten spis, na svetlo dal kranjski 
deželni odbor. 4 gld.

I F ilip o v ič , Kraljevič Marko u narodnih pjesmah. 
90 kr.

Gregorčič, poezije, drugi pomn. natis, 1 gld. 20 kr., 
elegantno vezano z zlatim obrezkom 2 gld. 

H rovat P . Florentin, kranjska m esta s petimi po 
dobami. 60 kr.

| Janežič A., Slovensko-nemški slovar. 2 gld. 20 kr.
vezan 2 gld. 70 kr. 

j Jenko Ivan, Pesmi, 1 gld.
Jesenko Janez, Avstrijsko - ogerska monarhija. — 

Domovinoznanstvo za četrti razred srednjih 
šol. 45 kr.

I Jurčič Josip, Zbrani spisi, I. zvezek 1 gld., II. zvezek 
70 kr., III. zvezek 70 kr., IV. zvezek 70 kr. V. 
zvezek 70 k r.; v krasnih platnicah vezan vsak 
zvezek 50 kr. več.

| K ačič - Hio&lč, Razgovor ugodni naroda slovinsk 
1 gld. 20 kr.

Kerm avner V., Vadbe v skladnji latinski, vezane 
1 gld.

| K lalč, Lehrgang der kroatischen Sprache, I., II. Theil 
sammt Schliissel. 1 gld. 52 kr.

— Kroatischer Dolmetscher. 60 kr.
| K njlžnloa slovenskej m ladini:

I. zvezek: Totn&ii Ivan, Dragoljubci, 30 kr.
II. » » » Peter rokodelčič, 36 kr.

III. » Cigler Janez, Sreča v nesreči, 35 kr. 
Koblar A., Zgodovina fanl ljubljanske škofije I. zve

zek : Zgodovina sorške in preške fare, 30 kr. 
II. zvezek: Zgodovina nakelske, dupljanske in 
goriške fare, 50 kr.

j Koseo, Krščansko-katoliško nravoslovje, 1 gld. 20 kr. 
L avtar I>., Občna aritmetika za učiteljišča. Cena 

vezanej knjigi 1 gld. 20 kr.
Lesar A., Liturgika ali sveti obredi pri vnanji službi 

božji. Vezana 1 gld. 20 kr.
Uajar H., Odkritje Amerike, trdo vezano 1 gld. 60 kr. 
Prvo berilo ln slovnloa za slovenske ljud»fce 

šole. Sestavila Razinger in Žumer. 24 kr. 
Padar, Zakon in žena, 40 kr.

I P ostave in ukazi za  kranjsko ljudsko Šolstvo. 
1 gld. 50 kr.

I Praprotnik, Mali šolski besednjak. 4. natis. Vezan 
85 kr.

Razlag- J. R., dr., Pesmarica, 60 kr., vez. 80 kr. 
R ožek J. A., Latinsko-slovenski slovnik. Vezan 2 gld.

70 kr. »
Senekovič A., Fizika za nižje razrede srednjih šol 

vezana 2 gld.
Šmid K riitof, Spisi. 3 zvezki po 40 kr.
V oin jak  I., dr., Poročilo o kmetijski enkfiti dn6 

17. in 18. aprila 1884 v Ljubljani, 50 kr. 
Vraz Stanko, Izabrane pjesme, 1 gld. 80 kr., eleg.

v platno vezane s zlatim obrezkom 3 gld.
| Zapisnik hiš deželnega g lavn ega  m esta ljub

ljanskega. Vezan 65 kr.
Zlatorog. Pravljica za mladino. 20 kr.
Žnidaršič J., Nauk o desetnih (decimalnih) raziom- 

kih pri računih z novo mero in vago. 60 kr.

V naši zalogi smo tudi na svetlo dali slovenske 
knjige s podobami za mladino, in sicer:

[ Pepelko, Snegulčioo, Trnjevo rožico (4° velike) 
po 50 kr. Pravljice o:

P ep elk l, R udeči kapioi in Obutem mačku 
(8° velike) po 25 kr.

O deželi lenuhov, Bnegulčlol, Pritlikovou  
(Palček) in Robinzonu po 15 kr.

1
n e p r e k o s l j i v o

največja zaloga
vsake ob le, velikosti in Movosii

prodajejo se po 2 5  kr. in više
pri (47) 23

• f .  C. I l a i i i i i m i - i i .

Odgovorni uradnik J. Nagl i č TiBkita in zalagata Ig . v. K l e i n m a y r  4  Fed.  B a m b e r g  v Ljubljani


